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@ VAROITUS. Kalusteet tulee asentaa tarkasti ohjeen
mukaan. Vaarin asennettu kaluste on turvallisuusriski. Jos
kaappi on jaloilla seisova, se tulee kiinnittda seindan kaapin
mukana tulevilla kiinnikkeillg, jotta se ei paase kaatumaan.
Jos kaappi ripustetaan seindan, se tulee kiinnittaa siihen
tukevasti kaapin mukana tulevilla kiinnikkeilld, jottei se
padse putoamaan. On varmistettava, ettd seindn materiaali
on kiinnitykseen sopiva, niin ettd se kestda siihen
kohdistuvan rasituksen.

@ VARNING. Monteringen maste utféras strikt enligt
instruktionerna, annars finns en risk for sdkerheten. Om
mobeln star pa golvet maste den skyddas fran att vilta
genom att anvdanda de medféljande vaggfastena. Om
mobeln hdnger, maste den skyddas fran att falla genom att
anvanda de medféljande vaggfastena. Det &r nodvandigt
att kontrollera att vaggen ar lamplig for att sékerstalla att
ankarna kan motsta de verkande krafterna.

@ WARNING. The assembly must be performed strictly
according to the instructions, otherwise a risk to security
exists. If furniture is floor standing, in order to protect it
from overturning, furniture must be used with the wall
mounting devices provided. If the furniture is hanging, to
protect it from falling, furniture must be used with the wall
mounting devices provided. The suitability of the wall is
necessary to ensure that the anchorages will withstand the
acting forces.

@ PAIVITTAINEN HOITO. Pyyhi kalusteet pehmeills,
vedelld kostutetulla liinalla ja kuivaa lopuksi pinnat. Al3
kdytda hankaavia aineita sisdltavia tai liuotepohjaisia
puhdistusaineita. Erilaiset kemikaalit ja kosmetiikka voivat
vahingoittaa kalusteen pintamateriaaleja, joten kaikki
nesteet kannattaa heti pyyhkia pois pinnoilta puhtaalla
pehmeilld liinalla. Puhdista peilit hankaamattomalla
puhdistusaineella. Kdyta keraamisen altaan puhdistukseen
siihen soveltuvia, keraamisille pinnoille tarkoitettuja
pesuaineita.

Altaan asennus. Ennen kuin kiinnitdt altaan seinaan
ripustetun allaskaapin paalle, levita silikoni kaapin rungon
yldreunaan. Aseta allas paikalleen ja laita silikoni myos
altaan ja seindn rajapintaan. Poista heti ylimaardinen
silikoni.

Kadyttoolosuhteet. Pidd kalusteet suojassa polylts,
suoralta auringonvalolta ja lammonldhteistd. Kalusteita
tulee kayttaa tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto ja jonka
lampotila on 5-35 °C ja suhteellinen ilmankosteus 30-70 %.
Kalusteiden ympariston lampoétilassa ja kosteudessa ei saa
olla suurta vaihtelua, silld se voisi aiheuttaa pintojen
halkeilua ja epdmuodostumia.

O Kalusteet tulee asentaa vihintdin 60 cm :n etdisyydelle
ammeesta tai suihkukaapista.

@ Lamppujen etdisyyden helposti syttyviin materiaaleihin
tulee olla vahintaan 30 cm. Ne tulee irrottaa verkkovirrasta
asennuksen ja puhdistuksen ajaksi.

TAKUU. Mydnndamme tuotteillemme 2 vuoden takuun
ostopdivastd alkaen. Takuu kattaa valmistusvirheet ja on
voimassa, jos kalusteet on asennettu ja hoidettu ohjeiden

mukaisesti. Takuu ei ole voimassa, jos « kalusteeseen on

liitetty ylimaardisia osia « kalusteen vaurio johtuu
virheellisesta kaytosts, sdilytyksesta tai kuljetuksesta
ostaja tai kolmas osapuoli on korjannut kalustetta -
kaluste on koottu tai huollettu virheellisesti. Tuotteen
normaalia kulumista tai ominaisuuksien muuttumista ei
pidetd virheena.

@ RUTINMASSIGT UNDERHALL. Rengér moblerna med

en mjuk, vattenfuktad trasa och torka sedan av ytan
forsiktigt. Anvand inte rengéringsmedel som innehaller
slipmedel eller 16sningsmedel. Manga kemikalier och
kosmetiska produkter kan skada mobelns yta, sa torka bort
eventuella vatskor omedelbart med en torr, mjuk och ren
trasa. Spegel ska rengéras med rengdéringsmedel som inte
innehaller slipmedel. For rengoéring av handfat, anvand
rengéringsmedel som &r lampliga fér keramiska ytor.
Installation av handfat. Innan du placerar handfatet pa
skapet, applicera en silikonforsegling pa skapets
Overkanter. Efter att ha placerat handfatet pa skapet,
injicera en liten mangd tatningsmedel i utrymmet mellan
handfatet och vdggen. Rengdr oOverflodig silikon
omedelbart.
Forvaringsforhallanden. Skydda moblerna fran direkt
solljus, hoga temperaturkdllor och extremt dammiga
miljcer. Installera méblerna i uppvarmda, valventilerade
rum dar lufttemperaturen ar fran +5°C till +35°C och den
relativa luftfuktigheten ar mellan 30-70%. Undvik extremt
stora temperatur- och fuktighetssvangningar eftersom det
kan orsaka sprickor och deformationer pa produktytan.

@ Badrumsmébler ska placeras minst 60 cm bort frn
badkar eller duschvégg.

@ Avstandet mellan glédlampan och brandfarliga foremal
ska vara minst 30 cm. Koppla bort stromforsérjningen
innan installation eller rengoring.

GARANTI. Alla produkter fran vart foretag omfattas av en
2-arig garanti fran inkopsdatumet. Garantin tacker
tillverkningsfel och géller om kvalitetsfel uppstar trots att
monterings- och underhallsinstruktionerna har foljts.
Garantin upphor nér moblerna modifieras med icke-origi-
naldelar, skadas pa grund av felaktig anvandning, férvaring
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eller transport, repareras av kdparen eller tredje part, eller
inte underhalls eller monteras korrekt. Garantin tacker inte
naturligt slitage.

@ ROUTINE MAINTENANCE. Clean the furniture with a
soft, water-damped cloth immediately gently draining the
surface. Do not use cleaning agents containing abrasive
particles or detergents with solvents. Many chemicals and
cosmetics can damage the surface of furniture, so clean any
liquid immediately with a dry, soft and clean cloth. Mirrors
should be cleaned with abrasive - free cleaning agents. For
cleaning of washbasins, use cleaning agents appropriate
for ceramic surfaces.

Installation of washbasin. Before placing the basin on the
cabinet, apply a silicone sealant to the top edges of the
cabinet. After placing the basin on the cabinet, inject a
small amount of sealing agent in the space between the
wash basin and the wall. Clean the silicon surplus
immediately.

Storage conditions. Protect furniture from direct sunlight,
any high temperature sources and extremely dusty
environments. Install furniture in heated, well - ventilated
rooms where air temperature is from +5°C to +35°C, and
relative air humidity is of 30-70%. Avoid extreme
fluctuations in temperature and humidity since it can cause
cracks and deformations of the product surface.

@ Bathroom furniture should be set at least 60 cm away
from the bathtub or shower cubicle.
©® The distance between light bulb and flammable
objects should be at least 30 cm. Disconnect power supply
before installation or cleaning.

WARRANTY. All products of our company are covered by a
2-year warranty from the date of purchase. The warranty
covers manufacturing defects and applies if quality defects
arise despite compliance with the furniture installation and
maintenance instructions. The warranty expires when -
furniture is modified with non-original parts « furniture is
damaged because of improper use, storage or
transportation - furniture is repaired by the buyer or third
parties « furniture is improperly maintained or assembled.
The warranty does not cover natural wear and tear.
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